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BMW prislo s poradnou

vyzvou. Zvladli jsme ji

Spolecnost BMWvGroup Ceska republika zajistuje dovoz automobill
BMW a MINI do Ceské republiky. Nedavno byla povérena zajisténim prekladu
webovych stranek do ¢estiny. Jednalo se o vice nez 1 000 normostran textu
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normostran
bézna doba na zpr

Prelozit pres tisic normostran odborného
textu béhem dvou mésicu neni lehky ukol,
a proto Ceska pobocka BMW vypsala vy-
béroveé fizeni na prekladatelskou agenturu,
kterého jsme se zucastnili a uspéli v ném.
Mezi preklady dodanymi véemi oslovenymi
agenturami byl ten nas vyhodnocen jako
nejlepsi. Pred nami vsak stal nelehky ukol:
zajistit dostate¢né mnozstvi prekladatelu
z oboru automotive, zarucit dodrzeni Sibe-
ni¢niho terminu a dodat vSechny preklady
ve $pickove kvalite, kterou zakaznici BMW
ocekavaiji.

Je obvykle, ze preklad takto rozsahlého
webu trva zhruba devét mésict. Ovsem
vzhledem k terminu jsme museli rychle
sestavit cely tym specializovanych pre-
kladatelt a korektoru, ktery se ihned zacal
vénovat vyhradné této zakazce.

a z centraly v Rakousku na to dostali dva mésice.

mesice
acovani 9 mésicu

Projekt takového rozsahu bychom vsak
nezvladli bez pomoci modernich tech-
nologii. Pro takto velké zakazky vyuziva-
me nejnovéjsi pocitacovy software, ktery
umoznuje prekladateldm snadno sdilet
prekladovou pamét, konzultovat pro-
blematickou terminologii a kontrolovat
cely proces prekladu ze strany agentury.
To vée on-line v redalném case. Diky témto
nastrojum jsme byli schopni pro BMW ce-
ly web prelozit do slibenych dvou mésicu
a v bezchybneé kvalité.

Navic jsme pro BMW vytvorili terminolo-
gicky slovnik a sjednotili tak odborné na-
zvoslovi pouzivané napfi¢ celym webem.
VSechny specialni fraze Ci véty jsou a bu-
dou prekladany jednotné, coz do budouc-
na jesté upevni prestiz znacky.

.Spoluprace se ZELENKOU probéhla na
vybornou. Na vSéem jsme se rychle do-
hodli a preklady jsme dostali v prvotfidni
kvalité. VSichni z agentury s nami jednali
otevrené a pratelsky, takze veskera ko-
munikace byla navic i pfijemna. Jsme vel-
mi spokojeni a sluzeb agentury ZELENKA
budeme vyuzivat i nadale,” rfekl o nasi
spolupréaci Petr Skaloud, ktery v BMW pra-
cuje na pozici Marketing Communications
Manager.

Po tomto uspésném ,testu” nasich schop-
nosti dnes pro BMW prekladame tech-
nickou dokumentaci, reklamni kampané,
katalogy, smlouvy, newslettery a mnoho
dalsiho.

Dékujeme za projevenou duveru a tésime
se na dalsi spolupraci.



